CQ-277500

Protokoll fort vid exira bolagsstdmma med
aktiedgarna i Cloetta AB (publ), 556308-8144,
fredagen den 20 mars 2009 i Stockholm

Nirvarande aktiefigare: Bilaga 1
Nirvarande 1 Svrigt: Bilaga 2

§1 Stiimmans 6ppnande (dagordningens punkt 1)
Styrelsens ordférande Olof Svenfelt forklarade bolagsstimman Sppnad.

§2 Val av ordférande vid stimman (dagordningens punkt 2)
Stdmman beslutade att vilja Lennart Bylock till ordférande vid stimman. Ordféranden tackade for
fértroendet och meddelade stimman att han bett advokat Fredrik Lundén att féra dagens protokoll.

§3 Upprittande och godkinnande av ristliingd (dagordningens punki 3)

Stimman beslutade att godkénna den som bilaga 1 till detta protokoll fogade férteckningen éver
nédrvarande aktiefigare att gélla sdsom rostlangd vid bolagsstdmman. Det antecknades att 1 bilaga 2
angivna personer var vilkomna att nirvara vid stimman,

§4 Godkinnande av dagordning (dagordningens punkt 4)
Stdmman beslutade att godkéinna styrelsens forslag till dagordning, vilket fanns intaget i kallelsen till
stimman.

§5 Valav tva justeringsmin (dagordningens punkt 5)
Stédmman beslutade att Mats Andersson som foretridde Nordea Fonder, samt Erik Sjéstrém som
foretridde Skandia Liv jamte ordféranden skulle justera dagens protokoll.

§ 6 Friga om stimman behorigen sammankallats (dagordningens punkt 6)

Det konstaterades att kallelse skett inom den i bolagsordningen féreskrivna tiden genom annonsering i
Post- och Inrikes Tidningar och Dagens Industri den 20 februari 2609, Stimman konstaterades vara 1
behdrig ordning sammankailad.

§7 Styrelsens forsiag till beslut om emission av personalkonvertibler (dagordningens punkt 7)
Cloettas verkstéllande direktor Curt Petri gav en presentation avseende den av styrelsen féreslagna
emissionen av personalkonvertibler. Aktiedgarna bereddes direfter tillfille att stéilla frdgor, vilka
huvudsakligen besvarades av Curt Petri.

Det konstaterades att styrelsens fullstindiga beslutsforslag samt handlingar enligt 15 kap 8 §
aktiebolagslagen hade tillhandahallits infor, och framlagts vid, stdimman pa det sitt som



aktiebolagslagen foreskriver. Stimman beslutade att styrelsens férslag och ndmnda handlingar skulle
anses tillrickligt foredragna vid stimman.

Stdmman beslutade om emission av personalkonvertibler enligt framlagt forslag, bilaga 3.

Det antecknades att beslutet var enhélligt. Beslutet bitraddes séledes av aktiefigare som representerade
minst 9/10 av savil de avgivna rdsterna som de vid stimman féretrddda aktierna.

§ 8 Bolagsstimmans avslutande (dagordningens punkt 8)
Da négra ytterligare drenden ej hinskjutits till stimman, forklarade ordféranden stimman avslutad.

Justeras:

Frylrik Lundén

Lennart B oc

Mats Andersson
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Erik SJostrom




STYRELSENS FOR CLOETTA AB (PUBL) FORSLAG TILL BESLUT OM EMISSION
AV PERSONALKONVERTIBLER

Styrelsen foreslar att stimman beslutar om inrdttande av ett konvertibelprogram for anstillda i
Cloetta-koncernen. Programmet innebér att Cloetta AB (publ) ("Cloetta") upptar ett konvertibelt
forlagslan om nominellt hogst 32 000 000 kronor genom emission av konvertibler. For det fall
den konverteringskurs som faststélls enligt punkt 5 nedan, skulle bestimmas till ett belopp som
skulle leda till en utspddning efter full konvertering till denna konverteringskurs med mer #n 4
procent av aktiekapitalet, ska dock det hdgsta ldnebeloppet minskas si att den maximala ut-
spddningen blir 4 procent (dock med forbehall for att den maximala utspddningen kan bli storre
dn 4 procent av aktiekapitalet till foljd av senare omrikning av konverteringskursen enligt Bila-

ga A).
For konvertiblerna ska gilla féljande villkor:

1. Ratt att teckna konvertiblerna ska, med avvikelse fran aktiedgarnas foretradesritt, till-
komma personer som vid utgdngen av teckningstiden for erbjudandet &r anstillda i Cloet-
ta-koncernen. Som anstilld ska réknas tillsvidareanstilld, provanstilld och visstidsan-
stdlld som inte har sagt upp sig eller blivit uppsagd fran anstéllningen fore den sista dagen
av teckningstiden, dvs. den 8 april 2009, och som heller inte vid denna tidpunkt ingétt
6verenskommelse om anstillnings upphérande. Personer som sagt upp sig, blivit uppsag-
da, eller traffat en 6verenskommelse av angivet slag fére detta datum har inte ritt att del-
ta. Aven anstillda som ir sjukskrivna, tjznstlediga, forildralediga eller arbetar deltid ska
omfattas av programmet.

Tilldelningen av konvertibler ska bestdimmas av styrelsen enligt foljande riktlinjer, varvid
minsta nominella belopp som vid deltagande kan tilldelas anstilld ska uppga till 10 000

kronor.

Kategori Position Garanterat no- Hégsta nomi- Antal an-

minellt belopp | nellt belopp som stillda

far tilldelas

I Medarbetare 50 000 kronor 200 000 kronor cirka 400

II Personer med 200 000 kronor 400 000 kronor cirka 25

nyckelbefattningar
111 VD och foretags- | 1000 000 kronor | 1 500 000 kronor &
ledning

Angivna belopp baseras pa ett maximalt lanebelopp om 32 000 000 kronor. Om det slut-
liga lanebeloppet justeras for att den maximala tilldtna utspddningen inte ska ¢verskridas,
ska motsvarande justering goras av angivna garanterade tilldelningsbelopp, med av prak-
tiska skl pékallade avrundningar. Vid dverteckning ska anstillda i forsta hand erhalla
den garanterade tilldelningen och i andra hand ska belopp som kvarstar tilldelas anstéllda
inom kategori I och kategori 1l varvid tilldelning ska ske med samma belopp per tecknare,
intill gjord teckning, dock aldrig &verstigande det angivna hégsta nominella beloppet for
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kategori I respektive kategori 11, eller, i den man belopp kvarstdr dérefter, sddant belopp
tilldelas anstallda inom kategori III med tillimpning av samma principer.

Erforderliga avrundningar ma ske till hela krontal.
Anstélldas innehav av konvertibler ska inte vara féremal for dverlatelsebegriansningar.

Konvertiblerna ska kunna tecknas under tiden frén och med den 27 mars 2009 till och
med den 8 april 2009 och ska betalas kontant senast den 14 maj 2009. Konvertiblerna ska
emitteras till en teckningskurs om 100 procent av nominellt belopp.

Lanet forfaller till betalning den 30 mars 2012 i den méan konvertering inte dessfoérinnan
har dgt rum.

Lénet l6per med rénta fran den 14 maj 2009, férfallande till betalning i efterskott den 10
november varje ar, forsta gdngen den 10 november 2009 samt pé lanets forfallodag. Varje
rantebetalning omfattar rinta for exakt ett &r med undantag for den forsta rédntebetalning-
en som endast omfattar tiden fran den 14 maj 2009 till och med den 10 november 2009
samt den sista rdntebetalningen som endast omfattar tiden fran den 10 november 2011 till
och med den 30 mars 2012. Som framgar av § 7 i villkoren tér konvertibellanet, Bilaga
A, bortfaller vid konvertering rétten till réinta fran nérmast féregédende rinteforfallodag.

Rintesatsen faststills sirskilt for varje rédnteperiod och ska utgéra STIBOR (omriknad
frdn 365 dagar till 360 dagar) med tilligg for 2,50 procentenheter. Om STIBOR for ny
rédnteperiod inte kan faststdllas ska rintesatsen istdllet baseras pa motsvarande typ av lan i
svenska kronor mellan banker i Sverige for respektive period. Om rénta ska berdknas for
en kortare period 4n ett ar, ska ett 4r anses besta av 12 manader med vardera 30 dagar.

Varje konvertibel ska av innehavaren under tiden fran och med den 25 februari 2011 till
och med den 25 februari 2012, eller frn och med respektive till och med den tidigare dag
som foljer av konvertibelvillkoren enligt Bilaga A, kunna konverteras till en (1) aktie av
serie B i Cloetta till en konverteringskurs som ska faststéllas till 122 procent av genom-
snittet av det for varje borsdag under perioden fran och med den 27 mars 2009 till och
med den 2 april 2009 framriknade medeltalet av den under dagen noterade hogsta och
lagsta betalkurs enligt NASDAQ OMX Stockholms officiella kurslista for aktie av serie
B i Cloetta. I avsaknad av notering av betalkurs nidgon av de aktuella dagamna ska istallet
den som slutkurs noterade kdpkursen ingé i berdkningen. Dag utan notering av vare sig
betalkurs eller kdpkurs ska inte ingd i berdkningen. Den sdlunda framriknade konverte-
ringskursen ska avrundas till ndrmaste 10 6re varvid 5 6re ska avrundas nedat. Konverte-
ringskursen ska dock faststillas till ldgst kvotvirdet for Cloettas aktier. Forutsatt att lanet
fulltecknas till ett belopp om 32 000 000 kronor, kommer aktiekapitalet att 6ka med hogst
32 000 000 kronor vid full konvertering av konvertiblerna, till en konverteringskurs om 5
kronor och baserat pa ett kvotvirde om 5 kronor.

Som framgar av villkoren for konvertibellanet enligt Bilaga A kan konverteringskursen
bli foremal for omrékning vid fondemission, nyemission med f6retrddesrétt for aktiedgar-
na samt i vissa andra fall.
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6. Skilet till avvikelsen fran aktiedgarnas foretrddesritt dr att konvertibelprogrammet inne-
bir ett personligt langsiktigt dgarengagemang hos de anstillda, vilket férvintas stimulera
till ett &kat intresse for verksamheten, resultatutvecklingen, hdja motivationen samt sam-
horighetskénslan med Cloetta. Det &r fordelaktigt for Cloetta att kunna erbjuda anstillda
en mdjlighet att ta del av koncernens utveckling pa ett sitt som samtidigt gynnar aktie-
dgarna.

1: Skuldforbindelserna ska i hdndelse av Cloettas likvidation eller konkurs medféra ritt till
betalning ur Cloettas tillgangar efter Cloettas icke efterstillda forpliktelser och jamsides
(pari passu) med andra efterstillda férpliktelser som inte uttryckligen ir efterstillda detta
lan.

Cloetta ska inte sa linge ndgon skuldférbindelse 1 detta 1an 4r utestdende iklida sig efter-
stillda forpliktelser som i héndelse av Cloettas likvidation eller konkurs medfér ratt till
betalning ur Cloettas tillgangar fore skuldforbindelserna.

8. For konvertibellanet ska gilla de narmare villkor som framgér av Bilaga A.

9. Styrelsen och verkstillande direktdren bemyndigas att vidta de smérre justeringar i beslu-
tet som kan visa sig erforderliga i samband med registrering hos Bolagsverket och Euroc-
lear Sweden AB.

Ovrig information med anledning av det foreslagna konvertibelpro-
grammet

1. Majoritetskrav

Beslut om antagande av konvertibelprogrammet omfattas av reglerna i 16 kap. aktiebolagslagen
(2005:551) och fordrar for giltighet att férslaget bitrdds av aktiedgare representerande minst nio
tiondelar av de vid stimman foretridda aktierna och rgsterna.

2. Beredningen av forslaget till konvertibelprogram

Konvertibelprogrammets utformning har behandlats av styrelsen, varvid samtliga styrelseleda-
méter deltagit, den 15 och 30 januari 2009 samt den 18 februari 2009. Detaljerna f6r program-
met har enligt riktlinjer fran styrelsen utarbetats av Cloettas ledning tillsammans med externa
finansiella och legala radgivare.

3. Tidigare incitamentsprogram
Inom Cloetta finns inte sedan tidigare nagra aktierelaterade incitamentsprogram.

4. Finansiering

Cloetta avser att genom Svenska Handelsbanken AB erbjuda finansiering for de anstillda som
anmilt deltagande i konvertibelprogrammet. Sadan finansiering kommer att ske till marknads-
missiga villkor.



5. Virdering av konvertiblerna

Teckning av konvertibler sker till marknadsvirde enligt virdering som pé uppdrag av styrelsen
utforts av Handelsbanken Capital Markets. Konverteringsriitten har dérvid vérderats med till-
lampning av Black & Scholes virderingsmodell.

6. Utspidning och paverkan pa viktiga nyckeltal

Om samtliga konvertibler tilldelas och konverteringskursen antas bestimmas till 32,94 kronor,
motsvarande 122 procent av 27 kronor, vilket var den senaste betalkursen den 5 mars 2009 for
Cloettas aktier av serie B pd NASDAQ OMX Stockholm, kommer aktiekapitalet att 5ka med

4 857 316 kronor vid full konvertering och baserat pd nuvarande kvotvirde om 5 kronor per
aktie. Detta motsvarar en utspadningseffekt om ca 3,9 procent av aktiekapitalet och ca 2,1 pro-
cent av rdsterna berdiknat efter full konvertering.

For det fall den konverteringskurs som faststdlls enligt punkt 5 ovan, skulle bestdmmas till ett
belopp som skulle leda till en utspidning efter full konvertering till denna konverteringskurs
med mer dn 4 procent av aktiekapitalet, ska det hégsta lanebeloppet minskas s att den maxima-
la utspddningen blir 4 procent (dock med férbehall for att den maximala utspéddningen kan bli
storre dn 4 procent av aktiekapitalet till f6ljd av senare omrikning av konverteringskursen enligt

Bilaga A).

De foreslagna konvertiblerna medfor att vinst per aktie fordndras omvint proportionellt mot den
fordndringen i antalet aktier som en fullstandig konvertering resulterar i (utspadningen). Efter-
som den kapitalmassiga utspddningen enligt konvertibelvillkoren aldrig kommer att kunna
dverstiga 4 procent, kommer siledes vinst per aktie aldrig att kunna minska med mer 4n 4 pro-
cent vid fullstindig konvertering. Den for perioden den 1 september 2008 till den 30 november
2008 redovisade vinsten per aktie skulle ddrmed minska fran 1,53 kronor till 1,48 kronor. Base-
rat pa Cloetta-koncernens befintliga antal aktier per den 30 november 2008 (24 119 196) medfor
de foreslagna konvertiblerna vidare att eget kapital per aktie 6kar med 3 &ére vid fullstindig kon-
vertering. Det per den 30 november 2008 redovisade egna kapitalet per aktie skulle dirmed oka
fran 30,70 kronor till 30,73 kronor.

7. Kostnader for konvertibelprogrammet

Kostnaderna for programmet i form av arvoden till externa rddgivare beréknas inte §verstiga

2 000 000 kronor 6ver konvertiblernas 16ptid. Hértill kommer Cloettas egna kostnader for upp-
rattandet och administration av programmet.

Styrelsen bedomer att de foreslagna konvertiblerna inte kommer att medfora nigra framtida
kostnader 1 form av sociala avgifter for Cloetta.
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Bilaga A

VILLKOR FOR CLOETTA ABs

KONVERTIBLA FORLAGSLAN 2009/2012

DEFINITIONER

PA HOGST 32.000.000 SEK
§1

| féreliggande villkor skall foljande benadmningar ha den innebtrd som anges

nedan.

“bankdag”

‘Banken”
“Bolaget”
“fordringshavare”

“konvertering”
“konverteringskurs”

“konvertibel”

“skuldférbindelse”

IIS EK"
“STIBOR”

"Stockholmsbérsen’

“Euroclear Sweden”

dag som inte ar séndag eller annan allmén
helgdag eller som betréffande betalning av
skuldebrev inte ar likstalld med allmén
helgdag;

Svenska Handelsbanken AB (publ);
Cloetta AB (publ), org nr 556308-8144
innehavare av konvertibel;

utbyte av konvertibel mot nya aktier av serie B
i Bolaget;

den kurs till vilken konvertering kan ske;

sadan fordran med konverteringsratt som
avses i 11 kap. 4 § aktiebolagslagen
(2005:551);

betalningsatagande av Bolaget enligt dessa
villkor;

svenska kronor;

den rantesats som publiceras av infor-
mationssystemet Reuter pa bild “SIOR” eller
“SIDF” (eller genom sadant annat system eller
pa sadan annan bild som ersétter namnt
system respektive bild) och som baseras pa
genomsnittet av de réantesatser som kl 11.00
tva bankdagar fore aktuell ranteperiods bérjan
noteras av banker i Sverige pa inter-
bankmarknaden i Stockholm for lan i svenska
kronor fér en period om 270 dagar avseende
tiden fran den 14 maj 2009 till och med den 10
november 2009; fér en period om 360 dagar
avseende tiden fran den 10 november 2009 {ill
och med den 10 november 2011 samt for en
period om 90 dagar avseende tiden fran den
10 november 2011 till och med den 30 mars
2012.

NASDAQ OMX Stockholm AB
Euroclear Sweden AB, 556112-8074.

H-



§2

LANEBELOPP, FORFALLODAG, RANTESATS OCH
BETALNINGSUTFASTELSE

Lanebeloppet uppgar till hdgst trettiotvamiljoner (32.000.000) SEK. Fér det fall
den konverteringskurs som faststélls enligt § 6 andra stycket skulle bestdmmas
till ett belopp som skulle leda till en utspadning efter full konvertering till denna
konverteringskurs med mer &n 4 procent av aktiekapitalet, skall dock det hégsta
l&nebeloppet minskas sa att den maximala utspadningen blir 4 procent.

Lanet forfalter till betalning den 30 mars 2012 i den man konvertering inte dess-
férinnan agt rum.

Lanet |6per med ranta fran den 14 maj 2009 férfallande till betalning i efterskott
den 10 november varje ar, forsta gangen den 10 november 2009 samt pa lanets
forfallodag. Varje rdntebetalning omfattar ranta for exakt ett ar med undantag fér
den férsta réntebetalningen som endast omfattar tiden fran den 14 maj 2009 till
och med den 10 november 2009 samt den sista rantebetalningen som endast
omfattar tiden fran den 10 november 2011 till och med den 30 mars 2012. Som
framgar av § 7 nedan bortfailer vid konvertering rétten till rénta fran nérmast
féregaende ranteforfallodag.

Réntesatsen faststdlls sarskilt for varje rénteperiod och skall utgéra STIBOR
{omréknad fran 365 dagar till 360 dagar) med tillagg for 2,50 procentenheter.

Om STIBOR fér ny rénteperiod inte kan faststéllas skall réntesatsen istaliet
baseras pa motsvarande typ av [an i svenska kronor mellan banker i Sverige fér
respekiive period,

Om rantan skall berdknas fér en kortare period an ett ar, skall ett ar anses besta
av 12 manader med vardera 30 dagar.

Bolaget ikldder sig betalningsskyldighet f&ér lanet och utfaster sig aft verkstalla
betalning i enlighet med dessa villkor.

§3

KONTOFORANDE INSTITUT, REGISTRERING M M

Lanet skall registreras av Euroclear Sweden i ett avstdmningsregister enligt
lagen (1998:1479) om Kontofdring av finansiella instrument, i féljd varav inga
vardepapper i fysisk form kommer att utges.

Lanet representeras av skuldférbindelser vars nominella belopp skall uppga till
en (1) krona eller multiplar darav,

Skuldférbindelserna registreras for fordringshavares rakning pa konto i Bolagets
avstdmningsregister. Registreringar avseende lanet till folid av atgérder enligt §§
6, 7, 8 och 15 nedan skall ombesérjas av Banken. Ovriga registreringsatgarder
som avser kontot kan féretas av Banken eller annat kontoférande institut.

§4

/.



EFTERSTALLDA SKULDFORBINDELSER

Skuldférbindelserna skall i handelse av Bolagets likvidation eller konkurs medféra
réatt till betalning ur Bolagets tillgangar efter Bolagets icke efterstallda forpliktelser
och jamsides (pari passu) med andra efterstéllda forpliktelser som inte
uttryckligen ar efterstalida detta lan.

Bolaget forbinder sig att sa lange nagon skuldférbindelse i detta lan ar utesta-
ende inte iklada sig efterstallda forpliktelser som i hdndelse av Bolagets likvida-
tion eller konkurs medfér ratt till betalning ur Bolagets tillgangar fére skuldférbin-
delserna.

§5

BETALNING AV RANTA SAMT ATERBETALNING AV LANEBELOPP

Rantan och lanebeloppet utbetalas av Euroclear Sweden till den som pa femte
bankdagen fére respektive férfallodag eller pa den bankdag néarmare
forfallodagen som generellt kan komma att tillampas pa den svenska
vardepappersmarknaden, (=avstdmningsdag for betalning) &r antecknad pa
konto i Bolagets avstdmningsregister som fordringshavare eller sasom i annat fall
berattigad att uppbara ranta respektive lanebelopp.

Har fordringshavare, eller den som &r antecknad pa konto i Bolagets avstam-
ningsregister sasom i annat fall berattigad att uppbéra ranta respektive lane-
belopp, genom kontoférande institut |atit registrera att réntan respektive lane-
beloppet skall insattas pa visst bankkonto, sker insattning genom Euroclear
Swedens forsorg pa férfallodagen. | annat fall Gversander Euroclear Sweden
rantan respektive lanebeloppet sistndmnda dag till vederbérande under dennes
hos Euroclear Sweden pa avstdmningsdagen registrerade adress. Infaller
forfallodag pa dag som inte ar bankdag inséttes eller Gversandes rantan
respektive lanebeloppet férst pa darefter narmast féljande bankdag.

Skulle Euroclear Sweden pa grund av dréjsmal fran Bolagets sida eller pa grund
av annat hinder inte kunna utbetala ranta eller lanebelopp enligt vad nyss sagts,
utbetalas rantan respektive lanebeloppet av Euroclear Sweden sa snart hindret
upphort till den, som pa avstamningsdagen for betalning var registrerad sasom
fordringshavare eller antecknad som beréattigad att uppbara réntan respektive
lanebelopp.

Rénta gottgdres endast till och med respektive ranteférfallodag, &ven om denna
skulle komma att infalla pa dag som inte ar bankdag och &ven om erlaggande av
forfallet belopp fordréjs av sadant hinder som avses i § 17 nedan. Fér den han-
delse Bolaget skulle underlata att i ratt tid tillhandahalla Euroclear Sweden medel
for erlaggande av forfallet rantebelopp eller lanebelopp pa forfallodagen, och
sadant hinder som avses i § 17 nedan inte foreligger, skall emellertid rénta pa
forfallet réntebelopp respektive lanebelopp utga enligt 6 § rantelagen (1975:635),
fran forfallodagen till och med den bankdag under vilken medel senast ki 10.00
tillhandahallits Euroclear Sweden.

§6

KONVERTERING

Fordringshavare skall &ga rétt att under tiden fran och med den 25 februari 2011
till och med den 25 februari 2012 eller fran och med respektive till och med den
tidigare dag som féljer av § 8 mom M, N, O eller P nedan, pakalla konvertering av
sin fordran till nya aktier av serie B i Bolaget.



Konverteringskursen skall motsvara ett belopp uppgaende till 122 % av genom-
snittet av det for varje bérsdag under perioden fran och med den 27 mars till ach
med den 2 april 2009 framréknade medeltalet av den under dagen noterade
hdgsta och lagsta betalkursen enligt Stockholmsbdrsens officiella kurslista for
aktie av serie B | Bolaget. | avsaknad av notering av betalkurs nagon av de aktu-
ella dagarna skall istéllet den som slutkurs noterade képkursen inga i berék-
ningen. Dag utan notering av vare sig betalkurs eller képkurs skall inte inga i
berakningen. Den salunda framréknade konverteringskursen skall avrundas till
narmast 10 &re varvid 5 dre skall avrundas nedat.

Detta innebar att en ny aktie erhalls fér varje mot konverteringskursen svarande
fullt belopp av det sammanlagda nominella beloppet av konvertibler, registrerade
pa visst konto for skuldférbindelser, som en och samma fordringshavare
samtidigt dnskar konvertera. Om detta belopp inte ar jamnt delbart med
konverteringskursen, utbetalas Sverskjutande belopp kontant. Omrakning av
konverteringskursen kan &dga rum i de fall som framgar av § 8 nedan.

Vid pakallande av konvertering skall, for registreringsatgérder, ifylld anmélnings-
sedel enligt faststéllt formulér inges till Banken eller annat kontoférande institut
fér vidarebefordran till Banken. Anmalan om konvertering ar bindande och kan
inte aterkallas.

Konvertering verkstélls genom att de nya aktierna upptas i Bolagets aktiebok
sasom interimsaktier. Eventuellt verskjutande kontantbelopp enligt ovan utbe-
talas darefter. Sedan registrering hos Bolagsverket &gt rum, blir registreringen pa
avstadmningskonton slutlig. Som framgar av §§ 7 och 8 nedan senareliggs i vissa
fall tidpunkten for sadan slutlig registrering.

§7

RANTA OCH UTDELNING | SAMBAND MED KONVERTERING
Vid konvertering bortfaller rétten till rénta for tiden fran narmast féregaende
ranteforfallodag.

Aktie som tillkommit p& grund av konvertering medfor - med i nasta stycke angi-
vet undantag - ratt till vinstutdelning forsta gangen pa avstdmningsdag f6r utdel-
ning soem infaller narmast efter den dag da konvertering verkstalits.

Aktie som tillkommit p& grund av konvertering verkstélld fran och med dagen
efter avstdmningsdagen for réntebetalning visst ar medfér dock inte ratt till vinst-
utdelning pa avstdmningsdag for utdelning som beslutats av den nérmast
pafdljande arsstdmman som har att besluta om vinstdispositioner fér det
rakenskapsar som l&pt ut ndrmast fére namnda avstdmningsdag fér
rantebetalning. Slutlig registrering pa avstamningskonto sker férst efter namnda
avstdmningsdag for utdelning. For det fall att utdelning, som beslutas av
arsstdmma hanfor sig till eft och samma rékenskapsar, uibetalas vid fler &n et
tillfalle, skall slutlig registrering pa avstimningskento dock ske forst efter den
sista avstamningsdagen f6r sadan utdelning. For det fall det inte beslutas om
utdelning pa arsstdmma sker slutlig registrering efter arsstamman.

§8



OMRAKNING AV KONVERTERINGSKURS M M
Betraffande den ratt, som skall tillkomma fordringshavare i vissa situationer,
skall féljande galla:

A.

Genomfdr Bolaget en fondemission, skall konvertering som pakallas pa
sadan tid, att den inte kan verkstéllas senast pa femte vardagen fére
bolagsstdmma, som beslutar om emissionen, verkstéllas forst sedan
stdmman beslutat om denna. Aktier, som tillkommit pa grund av
konvertering verkstélld efter emissionsbeslutet upptas interimistiskt pa
avstdmningskonto, vilket innebér att de inte har ratt att deltaga i
emissionen. Slutlig registrering pa avstdmningskonto sker forst efter
avstdmningsdagen fér emissionen.

Vid konvertering som verkstélls efter beslutet om fondemissionen tillam-
pas en omraknad konverteringskurs. Omrakningen utféres av Banken
enligt féljande formel:

omraknad foregaende konverteringskurs x
konverieringskurs = antalet aktier fére fondemissionen
antalet aktier efter fondemissionen

Vid omrakning enligt ovanstaende formel skall bortses fran aktier som

innehas av Bolaget.

Den enligt ovan omraknade konverteringskursen faststélls av Banken

snarast mdjligt efter bolagsstdmmans beslut om fondemission men till-
|l&mpas forst efter avstdmningsdagen fér emissionen.

Genomfér Bolaget en sammanléggning eller uppdelning av aktierna skall
mom A ovan &ga motsvarande tilldmpning, varvid som avstémningsdag
skall anses den dag da sammanlaggning respektive uppdelning, pa
Bolagets begéaran, sker hos Euroclear Sweden.

Genomfor Bolaget en nyemission - med foretréddesréatt for aktiedgarna att
teckna nya aktier mot kontant betalning - skall féljande gélla betraffande
ratten till deltagande i emissionen fér aktie som tillkommit pa grund av
konvertering:

1. Beslutas emissionen av styrelsen under férutséttning av
bolagsstdmmans godkannande eller med stéd av
bolagsstdmmans bemyndigande, skall i beslutet om emissionen
anges den senaste dag da konvertering skall vara verkstalld fér
att aktie, som tillkommit genom konvertering, skall medféra ratt
att deltaga i emissionen. Sadan dag far inte infalla tidigare &n
tionde kalenderdagen efter beslutet.

2. Beslutas emissionen av bolagsstdmman, skall konvertering -
som pakallas pa sadan tid, att konverteringen inte kan
verkstallas senast pa femte vardagen fére den bolagsstamma
som beslutar om emissionen - verkstéllas férst sedan Banken
verkstallt omrékning enligt detta mom C, nast sista stycket.
Aktier, som tillkommit pa grund av sadan konvertering, upptas
interimistiskt pa avstamningskonto, vilket
innebéar att de inte har ratt att deltaga i emissionen.
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Vid konvertering som verkstéllts pa sadan tid att ratt till deltagande i ny-
emissionen inte uppkommer tilldmpas en omraknad konverteringskurs.
Omrakningen utféres av Banken enligt féljande formel:

féregaende konverteringskurs x aktiens genom-
omraknad snittliga bérskurs under den i emissionsbeslutet
konverteringskurs = faststéllda teckningstiden (aktiens genomsnittskurs)

aktiens genomsnittskurs 6kad med det pa grundval

dérav framréknade teoretiska vardet pa teckningsratten

Aktiens genomsnittskurs skall anses motsvara genomsnittet av det for
varje borsdag under teckningstiden framraknade medeltalet av den
under dagen noterade hégsta och lagsta betalkursen enligt
Stockholmsbérsens officiella kurslista. | avsaknad av notering av
betalkurs skall istéllet den som slutkurs noterade kdpkursen inga i
ber&kningen. Dag utan notering av vare sig betalkurs eller képkurs skall
inte inga i berdkningen.

Det teoretiska vardet pa teckningsratten framraknas enligt féljande for-
mel:

det antal nya aktier som hégst kan komma att utges

teckningsrattens enligt emissionsbeslutet x (aktiens genomsnittskurs
varde = - emissionskursen fér den nya aktien)

antalet aktier fore emissionsbeslutet

Vid berakning enligt ovanstédende formel skall bortses fran aktier som
innehas av Bolaget. Uppstar ett negativt varde, skall det teoretiska
vérdet pa teckningsratten bestammas till noll.

Den enligt ovan omraknade konverteringskursen faststélls av Banken
tva bankdagar efter teckningstidens utgang och skall tillampas vid kon-
vertering, som verkstélls darefter.

Under tiden fram till dess att omréknad konverteringskurs faststallts,
verkstalls konvertering endast preliminart, varvid helt antal aktier enligt
den annu inte omréknade konverteringskursen upptas interimistiskt pa
avstdmningskonto. Dessutom noteras sarskilt att konvertibeln enligt den
omréknade konverteringskursen kan berattiga till ytterligare aktier
och/eller ett kontantbelopp enligt § 6 tredje stycket ovan. Slutlig registre-
ring pa avstdmningskontot sker sedan den omraknade
konverteringskursen faststallts.

Genomfér Bolaget en emission enligt 14 eller 15 kap aktiebolagslagen -
med féretradesratt fér aktiedgarna - skall betraffande ratten till

deltagande i emissionen for aktie som utgivits vid konvertering
bestémmelserna i mom C, forsta stycket, punkterna 1 och 2 ovan, &ga
motsvarande tillampning.

Vid konvertering som verkstallts pa sadan tid att ratt till deltagande i
emissionen inte uppkommer tilldmpas en omraknad konverteringskurs.
Omrékningen utfdres av Banken enligt féljande formel:



foregaende konverteringskurs x aktiens genomsnittliga

omraknad bérskurs under den i emissionsbeslutet faststéllda
konverteringskurs =  teckningstiden (aktiens genomsnittskurs)
aktiens genomsnittskurs 6kad med teckningsrattens
véarde

Aktiens genomsnittskurs beréknas i enlighet med vad i mom C ovan
angivits.

Teckningsréttens varde skall anses motsvara genomsnittet av det fér
varje bérsdag under teckningstiden framrédknade medeltalet av den
under dagen noterade hdgsta och lagsta betalkursen enligt
Stockholmsbérsens officiella kurslista. | avsaknad av notering av
betalkurs skall istéllet den som slutkurs noterade kdpkursen inga i
berdkningen. Dag utan notering av vare sig betalkurs eller kopkurs skall
inte inga i berakningen.

Den enligt ovan omraknade konverteringskursen faststalls av Banken
tva bankdagar efter teckningstidens utgang och skall tillampas vid kon-
vertering, som verkstalls darefter.

Vid konvertering som verkstalls under tiden fram till dess att omréaknad
konverteringskurs faststallts skall bestdmmelserna i mom C, sista
stycket ovan, &ga motsvarande tilldmpning.

Skulle Bolaget i andra fall &n som avses i mom A - D ovan rikta erbju-
dande till aktiedgarna att, med foretradesratt enligt principerna i 13 kap 1
§ aktiebolagslagen, av Bolaget férvarva vardepapper eller rattighet av
nagot slag eller besluta att, enligt ovan ndmnda principer, till aktiedgarna
utdela sadana vardepapper eller rattigheter utan vederlag (erbjudandet),
skall vid konvertering som pakallas pa sadan tid, att darigenom erhallen
aktie inte medfér ratt till deltagande i erbjudandet, tillampas en
omraknad konverteringskurs. Omrakningen utféres av Banken enligt
féljande formel:

foregaende konverteringskurs x aktiens genom-
omraknad snittliga bérskurs under den i erbjudandet
konverteringskurs =  faststdllda anmélningstiden (aktiens genomsnittskurs)
aktiens genomsnittskurs 6kad med vardet av ratten till
deltagande i erbjudandet

Aktiens genomsnittskurs berdknas i enlighet med vad i mom C ovan
angivits.

For det fall att aktiedgarna erhallit inktpsratter och handel med dessa
agt rum, skall vardet av ratten till deltagande i erbjudandet anses mot-
svara inkOpsrattens varde. Inkdpsrattens varde skall harvid anses mot-
svara genomsnittet av det fér varje bérsdag under anmalningstiden
framraknade medeltalet av den under dagen noterade hdgsta och |&gsta
betalkursen enligt Stockholmsbdrsens officiella kurslista. | avsaknad av
notering av betalkurs skall i stéllet den som slutkurs noterade k&pkursen
inga i berékningen. Dag utan notering av vare sig betalkurs eller képkurs
skall inte inga i berakningen.
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For det fall att aktiedgarna ej erhallit inkdpsratter eller eljest sadan han-
del med inkdpsratter som avses i féregaende stycke ej agt rum, skall
omrakningen av konverteringskursen ske med tillampning sa langt moj-
ligt av de principer som anges ovan i detta mom E, varvid féljande skall
gélla. Om notering sker av de vardepapper eller rattigheter som erbjuds
aktiedgarna, skall vardet av ratten till deltagande i erbjudandet anses
motsvara genomsnittet av det for varje bérsdag under 25 bérsdagar fran
och med férsta dag for notering framraknade medeltalet av den under
dagen noterade hdgsta och lagsta betalkursen vid affarer i dessa véar-
depapper eller rattigheter vid Stockholmsbérsen, i férekommande fall
minskat med det vederlag som betalats fér dessa i samband med
erbjudandet. | avsaknad av notering av betalkurs skall i stéllet den som
slutkurs noterade kopkursen inga i berdkningen. Noteras varken betal-
kurs eller kdpkurs under viss eller vissa dagar, skall vid berakningen av
vardet av réatten till deltagande i erbjudandet bortses fran sadan dag.
Den i erbjudandet faststallda anmalningstiden skall vid omrakning av
konverteringskursen enligt detta stycke anses motsvara den ovan i detta
stycke ndmnda perioden om 25 bérsdagar. Om sadan notering ej dger
rum skall vardet av rétten till deltagande i erbjudandet sa langt maojligt
faststéllas med ledning av den marknadsvardesférandring avseende
Bolagets aktier som kan bedémas ha uppkommit till féljd av erbjudandet.

Den enligt ovan omraknade konverteringskursen faststélls av Banken
snarast mdjligt efter erbjudandetidens utgang och skall tillampas vid
konvertering som verkstélls efter det att sadant faststéllande skett.

Vid konvertering som verkstalls under tiden till dess att omraknad kon-
verteringskurs faststéllts, skall bestémmelserna i mom C, sista stycket
ovan, aga motsvarande tilldmpning.

Genomfér Bolaget en nyemission eller emission enligt 14 eller 15 kap
aktiebolagslagen - med féretréadesratt for aktiedgarna - &ger Bolaget
besluta att ge samtliga fordringshavare samma féretradesratt som enligt
beslutet tillkommer aktiedgarna. Darvid skall varje fordringshavare,
oaktat salunda att konvertering ej verkstallts, anses vara &gare till det
antal aktier som fordringshavaren skulle ha erhallit, om konvertering
verkstéllts efter den konverteringskurs som gallde vid tidpunkten for
beslutet om emission. Den omsténdigheten att fordringshavaren
dessutom skulle ha kunnat erhalla ett kontant belopp enligt § 6 ovan
skall ej medftra nagon ratt savitt nu ar i fraga.

Skulle Bolaget besluta att till aktiedgarna rikta ett sddant erbjudande
som avses i mom E ovan, skall vad i foregaende stycke sagts dga mot-
svarande tilldmpning, dock att det antal aktier som fordringshavaren
skall anses vara &gare till i sddant fall skall faststéllas efter den konver-
teringskurs, som gallde vid tidpunkten for beslutet om erbjudande.

Om Bolaget skulle besluta att ge fordringshavarna féretradesréatt i enlig-
het med bestdmmelserna i detta mom F, skall ndgon omrakning enligt
mom C, D eller E ovan av konverteringskursen inte &ga rum.

Beslutas om kontant utdelning till aktiedgarna innebarande att dessa
erhaller utdelning som, tillsammans med andra under samma raken-




skapsar utbetalda utdelningar, dverskrider atta (8) % av aktiens genom-
snittskurs under en period om 25 bérsdagar narmast fére den dag, da
styrelsen for Bolaget offentliggdr sin avsikt att till bolagsstdmman |&mna
forslag om sadan utdelning, skall, vid konvertering som pakallas pa
sadan tid, att darigenom erhallen aktie inte medfar ratt till erhallande av
sadan utdelning, tilldmpas en omréknad konverteringskurs.
Omrakningen skall baseras pa den del av den sammanlagda
utdelningen som Overstiger atta (8) % av aktiens genomsnittskurs under
ovanndmnd period (extraordinar utdelning) Omrakningen utféres av
Banken enligt foljande formel:

foregaende konverteringskurs x aktiens genomsnittliga

bdérskurs under en period om 25 bdrsdagar raknat
omraknad fr o m den dag da aktien noteras utan ratt till extra-
konverteringskurs =  ordindr utdelning (aktiens genomsnittskurs)

aktiens genomsnittskurs 6kad med den extraordinéra

utdelning som utbetalas per aktie

Aktiens genomsnittskurs skall anses motsvara genomsnittet av det for
varje borsdag under ovan angiven period om 25 bdrsdagar framraknade
medeltalet av den under dagen noterade hdgsta och l&gsta betalkursen
enligt Stockholmsbérsens officiella kurslista. | avsaknad av notering av
betalkurs skall i stdllet den som slutkurs noterade kopkursen ingd i
berakningen. Dag utan notering av vare sig betalkurs eller kopkurs skall
inte inga i berakningen.

Den enligt ovan omraknade konverteringskursen faststélls av Banken
tva bankdagar efter utgangen av ovan angiven period om 25 bérsdagar
och skall tillampas vid konvertering som verkstélls darefter.

Har konvertering pakallats men, pga bestammelserna i § 7 ovan, slutlig
registrering pa aktiekonto ej skett, skall sarskilt noteras att konvertibeln
enligt den omréknade konverteringskursen kan beréattiga till ytterligare
aktier och/eller ett kontantbelopp enligt § 6 forsta stycket ovan. Slutlig
registrering pa aktiekonto sker sedan den omraknade
konverteringskursen faststallts, dock tidigast vid den tidpunkt som anges
i §7 ovan.

Om Bolaget skulle genomféra en partiell delning enligt 24 kap. 1 § andra
stycket 2 aktiebolagslagen, varigenom en del av Bolagets tillgadngar och
skulder dvertas av ett eller flera andra aktiebolag utan att Bolaget
uppléses, tilldmpas en omréknad konverteringskurs. Omrakningen
utféres av Banken enligt féljande formel:

féregaende konverteringskurs x aktiens genomsnittliga
b&rskurs under en period om 25 bérsdagar raknat
omraknad fr o m den dag da aktien noteras utan réatt till delnings

konverteringskurs =  vederlag (aktiens genomsnittskurs)

aktiens genomsnittskurs 6kad med vérdet av det del-
ningsvederlag som utbetalas per aktie

Aktiens genomsnittskurs skall anses motsvara genomsnittet av det for
varje bérsdag under ovan angiven period om 25 bdrsdagar framréknade
medeltalet av den under dagen noterade hdgsta och lagsta betalkursen
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enligt Stockholmsbodrsens officiella kurslista eller annan aktuell
marknadsnotering. | avsaknad av notering av betalkurs skall i stéllet den
som slutkurs noterade kdpkursen inga i berakningen.

Vérdet av det delningsvederlag som utges per aktie skall fér det fall
delningsvederlaget utgér i form av aktier eller andra vardepapper som &r
foremal fér notering pa bérs eller annan auktoriserad marknadsplats
anses motsvara genomsnittet av det for varje bérsdag under ovan
angiven period om 25 bérsdagar framraknade medeltalet av den under
dagen noterade hégsta och lagsta betalkursen enligt Stockholmsbérsen
eller annan aktuell marknadsnotering. | avsaknad av notering av
betalkurs skall i stdllet den som slutkurs noterade kdpkursen inga i
berakningen.

For det fall delningsvederlaget utgar i form av aktier eller andra
vardepapper som inte ar féremal for notering skall vardet av
delningsvederlaget sa langt méjligt faststillas med ledning av den
marknadsvardesfordndring avseende Bolagets aktier som kan bedémas
ha uppkommit till félid av delningsvederlagets utgivande.

Enligt ovan omréknad konverteringskurs faststélls av Banken tva
bankdagar efter utgédngen av ovan angiven period om 25 bdrsdagar och
skall tillampas vid konvertering som verkstalls darefter.

Vid konvertering som verkstalls under tiden till dess att omréknad kon-
verteringskurs faststallts, skall bestdmmelserna i mom C, sista stycket
ovan, dga motsvarande tillampning.

Fordringshavare skall inte kunna géra gallande nagon rétt enligt dessa
villkor gentemot det eller de holag vilka vid partiell delning &évertar
tillgangar och skulder fran Bolaget.

Om Bolagets akiiekapital skulle minskas med aterbetalning till aktie-
dgarna, vilken minskning &r obligatorisk, tilldampas en omraknad kon-
verteringskurs. Omrakningen utféres av Banken enligt {6ljande formel:

foregaende konverteringskurs x aktiens genomsnittliga

bérskurs under en tid av 25 borsdagar réknat fro m
omraknad den dag da aktierna noteras utan ratt till
konverteringskurs =  aterbetalning (aktiens genomsnittskurs)

aktiens genomsnittskurs dkad med det belopp, som

aterbetalas per aktie

Aktiens genomsnittskurs berdknas i enlighet med vad i mom C ovan
angivits.

Vid omrdkning enligt ovan och dar minskningen sker genom inlésen av
aktier, skall i stéllet fér det faktiska belopp som aterbetalas per aktie ett
beréknat aterbetalningsbelopp anvéndas enligt fdljande:

det faktiska belopp som aterbetalas per infdst aktie

minskat med aktiens genomsnittliga borskurs under en

period om 25 hérsdagar narmast fére den dag da aktien
beradknat ater- noteras utan rétt till deltagande i minskningen (aktiens
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betalningsbelopp = genomsnifiskurs)
per aktie det antal aktier i bolaget som ligger till grund f&r inlésen
av en aktie minskat med talet 1

Aktiens genomsnittskurs berdknas i enlighet med vad angivits i mom C 1
ovan,

Den enligt ovan omraknade konverteringskursen faststélls av Banken
tva bankdagar efter utgangen av den angivna perioden om 25 bérsdagar
och skall fillampas vid konvertering som verkstélls dérefter.

Vid konvertering som verkstélls under tiden till dess att omraknad kon-
verteringskurs faststallts, skall bestdmmelserna i mom C sista stycket
ovan, &ga mofsvarande tillAmpning.

Om Bolagets aktiekapital skulle minskas genom inldsen av aktier med
aterbetalning till aktiedgarna, vilken minskning inte &r obligatorisk, men
dar, enligt Bankens beddmning, atgérden med hansyn till dess tekniska
utformning och ekonomiska effekter, ar att jamstalla med minskning som
ar obligatorisk, skall omrékning av konverteringskursen ske med
tillampning sa langt méjligt av de principer som anges ovan i detta mom
l.

Om Bolaget skulle genomféra aterkép av egna aktier genom erbjudande
till samtliga aktiedgare och dér, enligt Bankens bed&mning, atgérden
med hansyn till dess tekniska utformning och ekonomiska effekter, ar att
jamstélia med obligatorisk minskning av aktiekapitalet, skall omréakning
av konverteringskursen ske med tilldmpning sa langt majligt av de
principer som anges i mom | ovan.

Genomfr Bolaget atgard som avses i mom A-E, mom G - J ovan och
skulle, enligt Bankens bed&mning, tillAmpning av harfér avsedd
omrakningsformel, med hansyn till dtgérdens tekniska utformning eller
av annat skal, ej kunna ske eller leda till att den ekonomiska
kompensation som fordringshavarna erhaller i férhallande till aktie-
agarna inte &r skaélig, skall Banken, forutsatt att Bolagets styrelse lamnar
skriftligt samtycke dartill, genomféra omrékningen av konverterings-
kursen i syfte att omrakningen av konverteringskursen leder till ett skaligt
resultat.

For faétstéllande av omraknad konverteringskurs enligt ovan skall kon-
verteringskursen avrundas till ndrmast 10 ore, varvid 5 6re skall avrun-
das nedat.

Beslutas att Bolaget skall trada i likvidation enligt 25 kap aktiebolags-
lagen far, oavsett likvidationsgrunden, konvertering e darefter pakallas,
Ratten att pakalla konvertering upphor i och med likvidationsbeslutet,
oavsett sadlunda att detta e ma ha vunnit laga kraft. Fordringshavare
ager dock ratt att i nu avsedda fall pafordra omedelbar betalning av
skuldférbindelsens nominelia belopp. Denna ratt infrader, om likvidatio-
nen beslutats av bolagsstdmman, fran och med dagen efter stamman
samt eljest frdn och med den dag, da rattens beslut om likvidation vunnit
laga kraft. Inom en vecka darefter skall Bolaget genom meddelande

[
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enligt § 13 nedan erinra fordringshavarna om deras ratt att pafordra
omedelbar betalning.

Senast tva manader innan bolagsstdmman tar stallning till fraga om
Bolaget skall tréada i frivillig likvidation enligt 25 kap 1 § aktiebolagslagen,
skall fordringshavarna genom meddelande enligt § 14 nedan underrattas
om den avsedda likvidationen. | meddelandet skall intagas en erinran
om att konvertering ej far pakallas, sedan bolagsstamman fattat beslut
om likvidation.

Skulle Bolaget lamna meddelande om avsedd likvidation enligt ovan,
skall fordringshavare - cavsett vad som i § 6 ovan sags om tidigaste tid-
punkt fér pakallande av konvertering - aga rétt att pakalla konvertering
fran den dag da meddelandet lamnats, férutsatt att konvertering kan
verkstéllas senast pa femte vardagen fére den bolagsstamma vid vilken
fragan om Bolagets likvidation skall behandlas.

Om Bolaget skulle besluta om delning enligt 24 kap aktiebolagslagen
genom att godk&nna delningsplan, varigenom samtliga Bolagets
tillgangar och skulder évertas av ett eller flera andra aktiebolag och
Bolaget darvid uppldses utan likvidation, far konvertering ej darefter
pakallas. Fordringshavare ager dock ratt att under en period av tva
manader réknat fran sadant godkénnande pafordra omedelbar betalning
av skuldforbindelsernas nominella belopp jamte per betalningsdagen
upplupen ranta.

Bolaget skall senast en vecka efter periodens b&rjan genom medde-
lande enligt § 14 nedan erinra fordringshavarna om denna ratt. Genom
vad nu sagts inskrénkes ej den ratt, som pa grund av lag ma tillkomma
fordringshavare i egenskap av borgenér i samband med delning.

Senast tva manader innan Bolaget tar slutlig stallning till fraga om
delning enligt ovan, skall fordringshavarna genom meddelande enligt §
13 nedan underrattas om delningsplanen. | meddelandet skall en redo-
gorelse |ldmnas for det huvudsakliga innehallet i den avsedda
delningsplanen samt skall fordringshavarna erinras om att konvertering
ej far pakallas, sedan slutligt beslut fattats om delning i enlighet med vad
som angivits i forsta stycket ovan.

Skulle Bolaget ldmna meddelande om planerad fusion enligt ovan, skall
fordringshavare - oavsett vad som i § 6 ovan sdgs om tidigaste tidpunkt
for pakallande av konvertering - &ga rétt att pakalla konvertering fran
den dag da meddelandet [amnats om delningssplanen, forutsatt att kon-
vertering kan verkstallas senast pa femte vardagen fére den
bolagsstdmma, vid vilken avtal om delning skall beslutas jamlikt 24 kap
aktiebolagslagen.

Skulle bolagsstdmman besluta om fusion enligt 23 kap 15 § aktiebo-
lagslagen genom att godk&nna fusionsplan, varigenom Bolaget skall
uppga i annat bolag, far konvertering ej darefter pakallas.
Fordringshavare ager dock ratt att under en period av tvd manader rék-
nat fran sadant godkannande pafordra omedelbar betalning av skuldfér-
bindelsens nominella belopp jdmte per betalningsdagen upplupen ranta.
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Bolaget skall senast en vecka efter periodens bérjan genom medde-
lande enligt § 13 nedan erinra fordringshavarna om denna ratt. Genom
vad nu sagts inskrankes ej den ratt, som pa grund av lag ma tillkomma
fordringshavare i egenskap av borgenar i samband med fusion.

Senast tva manader innan Bolaget tar slutlig stélining till fraga om fusion
enligt ovan, skall fordringshavarna genom meddelande enligt § 13
nedan underrattas om fusionsplanerna. | meddelandet skall en redo-
gorelse lamnas for det huvudsakliga innehallet i den avsedda fusions-
planen samt skall fordringshavarna erinras om att konvertering ej far
pakallas, sedan slutligt beslut fattats om fusion i enlighet med vad som
angivits i férsta stycket ovan.

Skulle Bolaget lamna meddelande om planerad fusion enligt ovan, skall
fordringshavare - oavsett vad som i § 6 ovan sédgs om tidigaste tidpunkt
for pakallande av konvertering - 4ga ratt att pakalla konvertering fran
den dag da meddelandet Iamnats om fusionsplanerna, férutsatt att kon-
vertering kan verkstéllas senast pa femte vardagen fére den
bolagestdmma, vid vilken fusionsplan varigenom Bolaget skall uppga i
annat bolag skall beslutas jamlikt 23 kap 15 § aktiebolagslagen.

Upprattar Bolagets styrelse en fusionsplan enligt 23 kap 28 § aktiebo-
lagslagen varigenom Bolaget skall uppga i annat bolag eller blir Bolagets
aktier foremal for tvangsinlésenforfarande enligt 22 kap samma lag skall
féljande gélla.

Ager ett svenskt aktiebolag samtliga aktier i Bolaget, och offentliggér
Bolagets styrelse sin avsikt att traffa avtal om fusion enligt i féregaende
stycke angivet lagrum, skall Bolaget, fér det fall att sista dag for kon-
vertering enligt § 6 ovan infaller efter sadant offentliggérande, faststalla
en ny sista dag for pakallande av konvertering (slutdagen). Slutdagen
skall infalla inom 60 dagar fran offentliggdrandet. Fordringshavare ager
dock ratt att under en period av 60 dagar fran sadant offentliggdrande
pafordra omedelbar betalning av skuldférbindelsernas nominella belopp
jamte per betaldagen upplupen ranta.

Om offentliggérande skett i enlighet med vad som anges ovan i detta
mom P, skall - oavsett vad som i § 6 ovan s&gs om tidigaste tidpunkt fér
pakallande av konvertering - fordringshavare &ga ratt att pakalla kon-
vertering fram till slutdagen. Bolaget skall senast fyra veckor fére slut-
dagen genom meddelande enligt § 13 nedan erinra fordringshavarna om
denna ratt samt att konvertering ej far pakallas efter slutdagen. Vidare
skall fordringshavarna genom meddelandet erinras om sin ratt att
pafordra omedelbar betalning i enlighet med vad som anges i fore-
gaende stycke.

Om aktiedgare (majoritetsédgare), som ensam eller tillsammans med
dotterféretag &ger aktier representerande sa stor andel av samtliga
aktier i Bolaget att majoritetsdgaren enligt vid var tid gallande lagstiftning
ager pakalla tvangsinldsen av aterstaende aktier, begar prévning av
skiljeman avseende majoritetsagarens ratt till tvangsinlosen av
aterstaende aktier, far konvertiblerna inte utnyttjas fér konvertering
férran inldsentvisten har avgjorts genom en dom eller ett beslut som
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vunnit laga kraft. Om sista dag f6r anméalan am konvertering infaller
dessférinnan, har innehavaren anda ratt att utnyttja konvertiblerna under
tre manader efter det att avgdrandet vunnit laga kraft.

Q. Oavsett vad under mom M, N, O och P ovan sagts om att konvertering
ej far pakallas efter beslut om likvidation, godkénnande av delningsplan,
fusionsplan eller utgangen av ny slutdag vid fusion, skall rétten att
pakalla konvertering ater intrada for det fall att likvidationen upphor
respektive delningsplanen eller fusionsplanen ej genomférs.

R. For den héndelse Bolaget skulle forsattas i konkurs, far konvertering ej
déarefter pakallas. Om emellertid konkursbeslutet upphives av hogre
ratt, far konvertering aterigen pakallas.

§9

SARSKILDA ATAGANDEN AV BOLAGET
Bolaget forbinder sig att samrada med Banken i god tid innan Bolaget vidtager
sadana atgarder som avses i § 8 ovan.

Bolaget férbinder sig vidare att inte vidtaga nagon i § 8 ovan angiven atgard som
skulle medfra en omrékning av konverteringskursen till belopp understigande
akties kvotvarde.

§ 10

PRESKRIPTION

Ratten till betalning av lanebeloppet preskriberas tio ar efter férfallodagen. Ratten
till rAntebetalning preskriberas tre ar efter respektive ranteférfallodag. De medel
som avsatts for betalning men preskriberats filkommer Bolaget.

§ 11

RATT ATT FORETRADA FORDRINGSHAVARNA

Utan att sarskilt uppdrag fran fordringshavarna behdver aberopas, ar Banken
berattigad att saval vid som utom domstol elter exekutiv myndighet, féretrada
fordringshavarna i fragor av formell natur som ror detta lan.

% b
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§ 12

FORDELNING AV TILLGANGLIGA MEDEL

Har savél ranta som lanebelopp férfallit till betalning och forslar tillgangliga medel
inte till full betalning darav, skall medlen i férsta hand anvandas till betalning av
rantan och i andra hand till betalning av lanebeloppet. Innan utbetalning av rénta
eller lanebelopp sker, &ger Banken av tillgadngliga medel erhalla betalning fér
férfallna avgifter, provisioner, kostnader och ersattningar, for vilka Bolaget har att
svara gentemot Banken pa grund av lanet.

§13

MEDDELANDEN

Meddelanden rérande lanet skall tillstéllas varje fordringshavare och annan
rattighetshavare som ar antecknad pa konto i Bolagets avstdmningsregister samt
inforas i minst en i Sverige utkommande daglig tidning.

§14

FORVALTARE

For skuldférbindelse som &r férvaltarregistrerad enligt lag om kontoféring av
finansiella instrument skall vid tilldmpning av dessa villkor forvaltaren betraktas
som fordringshavare.

§15

ANDRING AV LANEVILLKOR

Banken ager att fér fordringshavarnas rékning tréffa dverenskommelse med
Bolaget om andring av dessa lanevillkor i den man lagstiftning, domstolsavgé-
rande eller myndighets beslut sa kraver eller om det i 6vrigt - enligt Bankens
bedémning - av praktiska skal &r &ndamalsenligt eller nédvandigt och fordrings-
havarnas rattigheter inte i nagot vasentligt hanseende férsamras.

§16

SEKRETESS
Banken eller Euroclear Sweden far ej obehdorigen till tredje man ldmna uppgift om
fordringshavare.

Bolaget ager ratt att fa foljande uppgifter fran Euroclear Sweden om
fordringshavares konto i Bolagets avstdmningsregister:

1. fordringshavarens namn, personnummer eller annat identifieringsnummer
samt postadress,

2. skuldférbindelsernas nominella belopp.

§17
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BEGRANSNING AV BOLAGETS, BANKENS OCH EUROCLEAR SWEDENSs
ANSVAR

| fraga om de pa Bolaget, Banken och Euroclear Sweden ankommande
atgérderna galler - betraffande Euroclear Sweden med beaktande av
bestdmmelserna i lagen om kontoféring av finansiella instrument - att ansvarighet
inte kan gdras géllande f&r skada, som beror av svenskt eller utlandskt lagbud,
svensk eller utlandsk myndighetsatgard, krigshéndelse, strejk, blockad, bojkott,
lockout eller annan liknande omsténdighet. Férbehallet i fraga om strejk, blockad,
bojkott och lockout géller &ven om Bolaget, Banken eller Euroclear Sweden sjélv
vidtar eller ar féremal fér sadan konfliktatgard.

Bolaget, Banken eller Euroclear Sweden ar inte heller skyldig att i andra fall
ersétta skada som uppkommer, om Bolaget, Banken elier Euroclear Sweden varit
normalt aktsam. Bolaget, Banken och Euroclear Sweden &r i intet fall ansvarig for
indirekt skada.

Foreligger hinder for Bolaget, Banken eller Euroclear Sweden att verkstilla
betaining eller att vidta annan atgard pa grund av omstandighet som anges i
forsta stycket, far atgarden uppskjutas till dess hindret har upphért. | handelse av
uppskjuten betalning skall Bolaget betala rénta efter den rantesats som gallde pa
férfallodagen.

§ 18

TILLAMPLIG LAG

Svensk lag géller for detta konvertibla forlagslan och dédrmed sammanhéngande
rattsfragor. Talan rérande det konvertibla forlagslanet skall vackas vid Stock-
holms tingsratt eller vid sddant annat forum vars behérighet skriftligen accepte-
ras av Bolaget.






